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©]oT« nBT–£y¼Q

° ²jn±h§Bw ºnkQ ovQ ³¯B¢½ °A /k«C B¼¯j ³M u½nBQ nj 1821 ¤Bw nj o§j±M ¤nB{
jk\« ZA°jpA ° S{m£nj xnkQ ³Ÿ j±M ²kz¯ y§Bw y{ p±®µ /j±M ¬A±] ºnjB«
ºp°n³¯BL{ º³wnk« ³M An °A /S{Am£ ywBve b°n oM ºkM o¼YFU 1828 ¤Bw nj xnjB«
¬BTwo¼ÇMj pA »TÇe 1839 ¤BÇw nj /j±ÇM SeAnB¯ ° nAo›»M ³wnk« nj B«A k¯jBTwo—
¤Bw nj /joŸ ¨B¯SLY ˜±še º³T{n nj u½nBQ ²B¢z¯Aj nj ¤Bw −¼ªµ nj /k{ ZAoiA
pA uQ BÇ«A ,j±ÇM (k®Çµ) ³Tā¦ÇŸ xk~šÇ« ³Ÿ k{ ²jBTwo— »½B½nj ºo–w ³M 1841
nB¼vM o¼YFU o–w −½A ,¤Be −½A BM /Sz£oM ³v¯Ao— ³M u½n±« ° ¬±¼¯±Än nj »½Bµ•›±U
,k¼wn °A ³M VnA �¯Ao— nAqµ k� 1842 ¤Bw nj /S{Am£ xo�{ ° »£k¯p oM ºjB½p
»¦¼ÇŸ° xoµ±Ç{ ˜B–ÇUA ³ÇM xnjBÇ« ³ÇŸ joŸ»Ç« Zoi ¤±Q BMBd«»M ¬B®a °A B«A
j±M ¤±Q©Ÿ ¨Ak« o§j±M uQ ¬C pA ° ,jo¼¢M Swj ³M An °A »½AnAj nB¼TiA ³Ÿ k¯joŸ −¼¼�U
,¤BÇe −Ç½A BÇM /j±ÇM ²AoªÇµ »ªŠ¯»M ° ºnBª¼M BM xA»£k¯p ° jn°C»« ¿BM »µkM °

/k®TiB®{»«nBT–£ JAjC ° »{±Qx±i ° ³š¼¦w −vÔe ³M An °A y¯BTw°j ° j±M <�¼{>
,1845 −§Bw ,xA²k{NBa oYA −¼Tvh¯ ° j±M xA³¯B«p »{Bš¯ o®µ −¼Mq¼U jBš¯ o§j±M
jp »zŸj±i ³M Swj 1845 ¤Bw nj /u½nBQ º³¯¿Bw ºo®µ ²B¢z½Bª¯ oM j±M ºn°o«
JBÇU°KU 1848 JÀšÇ¯A /joÇŸ Œ°oÇ{ An ºnBMoÇQ »ÇMjA º²n°j ° k¯BÇ« ²kÇ¯p B«A
pA y¼ÇM ³Ÿ joŸ ozT®« ³¯BµA±iºn±´ª] ºA³½oz¯ °A ° joŸ nAk¼M o§j±M nj An ©v¼§B¼w±w
(k{ nAo›oM S®†¦w o¢½j nBM ³Ÿ ) 1851 oL«Bwj ß»wB¼w »«BŸ B¯ pA k�M /k¼½BP¯ ²nBª{ °j



³Ÿ S—o£ nAo› (»½Bā½o«A º²k®v½±¯ ° o�B{) ±Q −§A nB£jA o¼YFU SdU y¼QpAy¼M
¬p °j ³ÇM |±~i³ÇM ,¤BÇe −¼ªÇµ nj /k«C»« JBve ³M °A <»e°n k¯°Bz½±i>
/(28 ° 26 º²nBª{ ºBµS{±¯»Q ³M k¼®Ÿ ²B¢¯) joŸ Ak¼Q ³¯Ao�B{ ° ³¯Bš{B� º³›À�
ºA²k¯°oQ B«A ,j±M ²joŸ nBŸ ¬C º°n ¤Bw °j ³Ÿ k{ ozT®« Øo{ ºBµ¥£ 1857 ¤Bw nj
o�Ç{ y{ ³Ÿ jAj ©āe ²B£jAj ° k{ ¥¼āzU ¬C ³¼¦� <»«±ª� S–� �š¯> ¨B´UA BM
oÇ¢½j »½Bµo�{ ¬j°q—A BM ° joŸ ºo¢¯pBM JBTŸ nj o§j±M /j±{ ”me JBTŸ pA

/jAj nBzT¯A Øo{ ºBµ¥£ pA ºk½k] NBa 1861 ¤Bw nj
¤ÀÇ« ¬A±®Ç� BM An Bµ¬C y£o« pA uQ ³Ÿ S{±¯ q¼¯ n±X®« o�{ ºjAk�U o§j±M
ºAoÇM 1864 ¤BÇw nj /k¯joÇŸ NBa ° ºn°C�ª] n±X®« �a±Ÿ ºBµo�{ B½ u½nBQ
An j±Çi Ro´Ç{ ° jn°B¼M Swj ³M ºk«Cnj ³Ÿ k¼«A −½A ³M ,S—n �½s¦M ³M u½nkU
An ©¦āU ° œodU Rnk› ³Ÿ ºn±‡ ,k{ x±iB¯ Rk{³M 1866 ¤Bw nj /k®Ÿ S¼LXU

/S—n B¼¯j pA 1867 ¤Bw nj °A ° k¯k¯Ajo£oM u½nBQ ³M An o§j±M /jAj Swj pA
º²nBMnj q¼¯ »½BµnBTv] ° Bµ³§Bš« ,n±X®« ºBµo�{ ° Øo{ ºBµ¥£ oM ²°À� o§j±M

/SwA ³T{±¯ ²n°j ¬C RB¼MjA ° n±UBā½nBŸ ° »{Bš¯

º³�±ª\Ç« −½oÇUnAm£o¼YFU k½B{ ³ā¦M ,SwA o§j±M nBŸ −½oU©´« B´®U³¯ Øo{ ºBµ¥£
�½ …šÇ— k{BM nAo› ³v¯Ao— o�{ BM ¬k{ B®{C ºAoM o£ A /k{BM ³v¯Ao— ¬BMp nj nB�{A
»‚«B“ ”ÀŸ Œ±¯ _¼µ /SwA o§j±M −¼ªµ o�B{ �½ ¬C ÓBUk�B› ,©¼®Ÿ »—o�« An o�B{
An y½Bµo�{ ¥~—ÀM ºB®�« »Tv¼§±Lªw ºBµ¨B´MA B½ �¼wÀŸ ºBµjAjnAo› u®] pA
ºo�Ç{ o§j±ÇM o�{ ,¤Be −½A BM /jnAj»ª¯ ¬B´®Q º±v¯Ao—o¼“ B½ ¬nk« º²k®¯A±i pA
ºo¼YFU ° k®Ÿ»« njBLT« −µl ³M An ºA²pBU ° »®“ ºBµ³½B« »¯A±ipBM nBM oµ BM ³Ÿ SwA
³Ÿ SwA ºn±d« ³¼L{ o§j±M o�{ ³Ÿ k¯A³T–£ /jnAm£»« B« S—B½nj ° tBveA oM ±¯
BÇ«A ,k®ÇŸ oŠÇ¯ ²k®Ç½C ³ÇM BÇU SwA ²k¼ioa ¬C º³®{BQ oM BQ°nA ©µjp±¯ ¬o› o�{
³§BwBµk� »TØ®w nj ³Ÿ SwA ²k¼ÇzhM B®“ »½Bµ©U ³M xAºjo— ÓÀ«BŸ ºBµ³½B« BM

/k¯A³T{Aj B®{C º³ÇL®]
Sv¼Ç¯ −¼z¼ÇQ o�{ »–¯ nj ¬B{S§B�A ³Ÿ k®®Ÿ»« n±´‹ »¦¼�A ¬Ao�B{ ²B£ ³£
o§j±M SªŠ� /SwA ³¯B«p JnB\U ° ³T{m£ −®w −†M pA o¢½j ºo�{ ŒAkMA nj ³ā¦M
œoTz« ºBµŒ±ƒ±« y½BµŒ±ƒ±« pA ºnB¼vM /Sv¼¯ yUB½oŠ¯ B½ Bµ©U ¬j±M ±¯ nj
ÓAoµBÇ‹ ºBµŒ±ƒ±« /(o�B{ ºBµ[¯n ° ¬B¼’‡ ,¤À« k®¯B«) SwBµ�¼T¯B«n º²n°j

¤°A JBTŸ :o§j±M ¤nB{ ²jnB´a



n°CjBÇ½ ³ÇŸ k®½q£»«oÇM An »½Bµo½±~ÇU ° BµtBveA ° Bµ©U ¨Ak« o§j±M ¤nB{
,jnAj g¦ÇU ºA³MlB] Swjn°j ° jow ß¬p /k¯A»¯kz¯”o‡oM �¯A±« ° k¼�M ºBµ¬Bā«A

:k®Ÿ»« nAk¼M An »®T—B¼¯Swj ºq¼a ³M ¥¼« Ao½p

¬°oTw ß¬p ß²±ā{BM ºjow
kzinj»« ³¯Aj°B]

/WL� ºA²nBTw ¬±a(114 | ,</// ° ZA Ø±« ºBµ³«B] BM>)

,−« ºBL½p ºA , n̈Aj»« STw°j oTz¼M °
,−« pA ºq½o£»« oTz¼M ³Ÿ ²B£¬C

,©½BµK{ −½lC ºA ,±U ³Ÿ ²B£¬C °
³¦�B— Bµ¡®wo— oM BwCS–¢{ »½Aq—A»« »½±£

/¬BªwC ºBµ³®´Q BU ©½BµSwj ¬B¼«(122 | ,</// An ±U ©½BTw»«>)

[/// ] ºjow −¼ªµ [/// ]! jpBw»« oUBL½p ¨oŠ¯ nj An ±U [/// ](B]¬Bªµ)

¬k¼Çwn ºAoÇM WLÇ� »{ÀÇU k{BM ³T{Aj »¯kz¯²jn°CoM »§B¼«A o£ A q¼¯ ¬p −½A
:kµj»« ¬Bz¯ An −āª«B¯ ³M

n̈A±hª“ ° ™{B� ¬Bvā½³M ,A±¯»M ¬AoµA±i ºA
,¬BU¨Ak« y†� ,¬BU¬Ao£ [¯n oM(56 | ,<²k{−½o–¯ ¬B¯p>)

°A AoÇ½p ,k®®Ÿ»Ç« J°m\Ç« An o§j±ÇM j°kdÇ« ÓAoµB‹ ° �a±Ÿ ºBµq¼a »‚�M
ºo¼\Ç¯p oÇM ³Ÿ ºoµA±] /jpBvM nAj³«AjA ºq¼a ºAoM »M±anBa B½ JB› Bµ¬C pA k¯A±U»«

:jnAj j±i nj An n±¯ ° R±� ¬B½BQ»M ºBµ−¼®‡ k½C»«nj Ak� ³M

n̈Aj»« Sw°j nA°³¯A±½j −« °
/jq¼«C»« n±¯ BM R±� ¬C nj ³Ÿ An ³aoµ(1å2 | ,<¬Aoµ±£ >)

,¬°nj ºB®—nr ³M ©µ ° jo¢¯»« BµSwjn°j ³M ©µ ,¬kM �a±Ÿ ±‚� −½A ,©za
:kMBU»«pBM ¬C nj ³½Bw ° n±¯ °

¤°A JBTŸ :o§j±M ¤nB{ ²k\µ



°A ¤A±ÇeA°ŒBÇƒ°A BÇM ³ÇŸ jnAj»Ç«A° Bµo�Ç{ pA »z®½qÇ£ ³M An ©]oT« ¤Be oµ ³M
° ©Š¯ SwA oT´M ,k{BM ³Ÿ ºA³š¼¦w ° œÀ« oµ BM ,y®½q£ −½A B«A 25/SwA oUnB£pBw
SwA ²j±M Bµo�{ ¬joŸ ³ª]oU ºAoM −« º³¼§°A miF« ³Ÿ »�L®« nj /k{BM ³T{Aj »§A°n
³Ÿ k¯A²k{ q½BªT« ©µ pA ³�±ª\« S–µ ,(23 º²nBª{ S{±¯BQ nj 6 º²nBª{ �L®«)
»¦āz« nBŸ ³Ÿ SwAk¼Q ³T–£ B¯ /SwA ²k{ ˆ±d¦« Bµ¬C nj ©µ »ª½±šU K¼UoU ¤Be −¼� nj
»wBwA ºBµ³Tā¯ pA ºA²nBQ º²nBMnj ¬Bv½±¯³«B¯»£k¯p ° ¬AjBš¯ ³Ÿ |±~i³M ,SwA ²j±M
/SwA ³TÇ{±¯»ª¯ An Bµo�{ ¬j°ow g½nBU Ó¿±ª�« ©µ o§j±M j±i ° k¯nAk¯ oŠ¯˜B–UA
º²nBMnj o§j±M ¬B½B®{C ° ¬BTw°j ¤A±›A :k¯A³Twj k®a ©½nAj nB¼TiA nj B« ³Ÿ ºkµA±{
B½ y½Bµ³«B¯ nj o§j±M »µB£³£ ºBµ²nB{A ;Bµo�{ nBzT¯A g½nBU ;°A º³¼§°A ºBµnBŸ
º³ªµ pA ³Ÿ SwA cƒA° /¬Bv½±¯³«B¯»£k¯p ° ¬AjBš¯ ¬Bª£ ° tke ° ;o¢½j ºBµB]
o�{ ³Ÿ k¯A³T–£ ¬AjBš¯ pA »‚�M ÓÀX« /joŸ ²jB–TwA „B¼TeA BM k½BM BµºnAm£g½nBU −½A
o§j±M ³Ÿ ¥¼§j −½A ³M ,SwA ²k{ ²j°ow 1846 B½ 1845 ¤Bw nj (96 |) <Bµo‹B®U>
/(98 º³d–� S{±¯BQ ³M k¼®Ÿ ²B¢¯) ²joŸ»« ³�§B†« An º Ön±L¯ ßj ß±wA nBYC ³T{Aj ¬B«p ¬C nj
,»Te ° k¯Aj»« 1857-1846 º²n°j ³M ™¦�T« An o�{ −« º²jB–TwA jn±« miF« B«A
³Ÿ k¯jB½p ° Œ±®T« nk›¬C Bµtke ,¤Be oµ ³M /1857-1852 º²n°j ,¬C pA oU™¼›j

/k{ °n³M°n Bµ¬C BM ³¯B‡BTd« k½BM
:SwA ²joŸ ©¼všU ³Twj S–µ ³M An o§j±M ºBµo�{ −« miF« −T«

;1847-1837 ,−¼Tvh¯ ºBµo�{ /1
;186å-1842 ,26¤A°°j ¬Ar º³�±ª\« /2

;1851-1848 ,27fpoM º³�±ª\« /3
;186å-185å ,28¬°oM°j ºnB« º³�±ª\« /4

;1861-1852 ,29³¼UBMBw ¨AjB« º³�±ª\« /5
,5 ° 4 ° 3 ºBµ³�±ª\« pA o¼“ »½Bµo�{) 1857-1852 ºBµo�{ º³�±ª\« /6

;(k¯nAj »¯B{±Pªµ Bµ³�±ª\« −½A BM B«A
/1863-1859 ,−¼vQA° ºBµo�{ /7

(o�Ç{ 19) <¤A°°j ¬Ar º³�±ª\«> ° (o�{ 25) <−¼Tvh¯ ºBµo�{> º³ª]oU ³Ÿ ¬±®Ÿ A
pA ©µ ºA³ª¦Ÿ k®a Sv¼¯ kM ,SwA ²k{ ozT®« ¬B\®— oz¯ nj q̈½q� ¬BTw°j Sªµ ³M

/©®Ÿ SLd� Bµo�{ −½A º³ª]oU nj ¨A²±¼{

³w°Sv¼M ©]oT« nBT–£y¼Q



©]oT« /¨°j º²±¼{ BM »½Bµo�{ ° k¯±{»« ³ª]oU oT´M ¤°A º²±¼{ BM »½Bµo�{
,oU�½jq¯ ©T–£ ) j±{»« oU�½jq¯ o�B{ ³M ²±¼{ ¨AkŸ BM ³Ÿ kµkM }¼hzU k¯A±U»«

/(SwA −āª«B¯ o�B{ ¬BMp pA o¼“ »¯BMp nj o�B{ nBŸ nAoāU ¬±a
An o�{ ¨A³TwA±i ³¯ »®�½ ,¨A²k½q£oM An −¼MB®¼M ²An o§j±M ºBµo�{ º³ª]oU nj −«
o�Ç{ bo{ ³M ¨A³ª]oU ¨A³TwA±i ³¯ ° ©®Ÿ <»®½o—CpBM> B½ ºpBwpBM »wnB— ¬BMp nj
²k®Ç¯A±Çi ³ÇŸ ºn±‡) ©¯Ajo£oM oX¯ ³M An o�{ Ó¿°A ³Ÿ ²j±M −½A −« nBŸ /j±{ ¥½kLU
<³¯Ao�B{> An oX¯ −½A ÓB¼¯BY ° (k®¼LM k¯A±TM »wnB— nj An o�B{ o¼MB�U ° o½°B~U ºApBMB«
º³ªÇ]oÇU BM ³¯ ,Sw°n³M°n o�{ º³ª]oU BM k®Ÿ tBveA ²k®¯A±i ³Ÿ ºn±‡) ©®Ÿ
¨A²joŸ S›j ³ª]oU oX¯ ¬joŸ <³¯Ao�B{> nj B«A /¨A²j±M <Sv¼UBª£ AoQ> ,�›A° nj /(oX¯
tBveA ²k®¯A±i BU ¨±z¯ �½jq¯ (k½k] ° ©½k›) »wnB— ¬Ao�B{ ¬B¼M ° ¬BMp ³M ³Ÿ
−āª« ³Ÿ ºA³¯Ao�B{ o¼MB�U pA ,°n−½A pA /k¯A±i»« An »wnB— o�{ ³¼L{ ºq¼a k®ā¯
/¨A²joÇŸ JB®TÇ]A k{BM ³T{Aj An »wnB— ©½k› B½ o�B�« o�{ ºB®{C º±M °¡¯n j±M
S§Be ¨A³ª]oU oX¯ B«A j±z¯ ¥½kLU »wnB— <o�{> ³M ¨A³ª]oU ³Ÿ ¨A³T{Aj kª� »®�½
° Bµo¼L�ÇU ° Bµ¨ÀÇŸ³¼ÇāU o§j±ÇM ¬±a ºo�B{ ,¤Be −½A BM /k{BM ³T{Aj <³¯Ao�B{>
º²k®Ç¯A±Çi ³ÇM An Bµ−Ç½A ¨A²k¼{±Ÿ −« ³Ÿ jnAj An xj±i |Bi ºk¼¦Ÿ ºBµ²rA°

/©µj ¤BšT¯A ¬BMp»wnB—

k¯°oM y½Bµo�{ ÷Aow ³M ™½nB–U³M ¬Bª]oT« pA ºnB¼vM ³Ÿ ²k{ KLw o§j±M º³MlB]
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x±½nAj ° »MBdw ºk´« ° ºoY±Ÿ ³¦§AkL� ° nB½BwnBQ Bƒnkªd« BU ³T—o£ ºk®«o®µ
−Ç½A ºBµ³ªÇ]oÇU (º³ªµ ©µ k½B{) oTz¼M ³M nBŸ ¬B½o] nj −« /¬Ao¢½j ° ¬B¢½B{

/¨joM q¼¯ »½Bµ²o´M ° ¨joŸ ³�]Ao« R±vāz¼Q ¬Bª]oT«
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nB¼ÇvM y½Bµ»½Bª®µAn ° j°jp An »½BµB†i ° joŸ ³¦MBš« (³v¯Ao— −T«) ¥�A BM An ¨A³ª]oU
³]±UK¦] ° oŠ¯¤jBLU ° ºoā–ªµ Bµ¤Bw oM ²°À� »¯B¼Ÿ Bi Bƒn ° ,j±M k®«j±w ° Bz¢µAn
An ³ªÇ]oÇU nBzTÇ¯A pA y¼Q º³¦eo« nj ,Bµo�{ º³ª]oU nj »ª´« ºBµ³Tā¯ ³M −«
,K¼UoU −½A ³M /S—o£ ²k´� ³M −T« »½B´¯ bÀ�A nj ºoYÆ« yš¯ ° joŸ ³¦MBš« ³v¯Ao— −T« BM
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[®Q°Sv¼M ©]oT« nBT–£y¼Q



?/ / /Sv¼¯ x±i B½C

Sv¼¯ x±i B½C
©½A²jo«sQ ° ³Tvi ¬Ao¢½j ¬±a q¼¯ B« ³Ÿ �®½A

©½n°C º°n Swjn°j ß̃ o{ ³M ²B£ ³£
©¼®¼LM An cL� »iow ©µ pBM k½B{ BU

©½°n»« y¼Q ³Ÿ »£k¯p fÀ¢®w nj °
©½nBPvM x±£ owSzQ ºBµœ A°sQ ºA°C ³M

³¯B¯A±] ºBµ™z� ¬C ºA±\¯ ³M °
/ / / ?SwA ²joŸ nkš« ¬B«ºBµp°n pB“C pA Aki ³Ÿ

[1864 NBa ;1837 º²j°ow ]
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nBª¼M º³´§A

?jAk«BM −½A nj ²k{ ³a An ±U ! −« ¨B´§A ºA±¯»M º³´§A ,²C
,k¯A²joŸ o¼hvU ³¯BL{ ºBµB½Ån An RA²jBT—Aj±£ ºBµ©za

©®¼M»« An tAoµ ° »¢¯A±½j −« °
/k®MBU»«pBM S½Bª¼w nj »QB¼Q S«B� ° jow ³Ÿ

fow ºBµ¬B†¼{ ° 1qLw ºBµ±½j B½C
?k¯A³Th½n S½AoM ™z� ° tAoµ º³�o] j±i ºBµ¨B] pA

xA²k®M±Ÿ ° nB´› Sz« BM t±MBŸ B½C
?SwA ²joŸ JBUoQ 2ºB¯ Ön±T®¼« ™ª� ³M An ±U

,j°AoU»« ¬C pA S«Àw o†� ³Ÿ ,RA³®¼w n̈Aj x±i
k{BM ¬A±UoQ ºBµoā— ²B£ ²k�°

,j±{ ºnB] ¬°p±« ºBµZ±« BM RA»d¼v« ¬±i °
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La Muse malade

Ma pauvre muse, hélas! qu'as-tu donc ce matin?
Tes yeux creux sont peuplés de visions nocturnes,
Et je vois tour à tour réfléchis sur ton teint
La folie et l'horreur, froides et taciturnes.

Le succube verdâtre et le rose lutin
T'ont-ils versé la peur et l'amour de leurs urnes?
Le cauchemar, d'un poing despotique et mutin,
T'a-t-il noyée au fond d'un fabuleux Minturnes?

Je voudrais qu'exhalant l'odeur de la santé
Ton sein de pensers forts fût toujours fréquenté,
Et que ton sang chrétien coulât à flots rythmiques,
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/ / / An ±U ©½BTw»«

,An K{ ¬BªwC ³Ÿ ³¯±£¬C An ±U ©½BTw»«
,x±«Bi ³z¼ªµ ºA ,1¬Akā{A ºA

,−« ºBL½p ºA , n̈Aj»« STw°j oTz¼M °
,−« pA ºq½o£»« oTz¼M ³Ÿ ²B£¬C

,©½BµK{ −½lC ºA ,±U ³Ÿ ²B£¬C °
³¦�B— Bµ¡®wo— oM BwCS–¢{ »½Aq—A»« »½±£

/¬BªwC ºBµ³®´Q BU ©½BµSwj ¬B¼«
,nAjo« oM öŸ º³Ø¦£ ¬±a q̈½°C»«nj ° p̈BU»« y¼Q

! ¤k¢®w Shwow ¬A±¼e ºA , n̈Aj»« q½q� °
An ºjow −¼ªµ »Te

2! jpBw»« oUBL½p öŠ¯ nj An ±U ³Ÿ
[1845 NBa ;1843 º²j°ow ]

−Th½n �{A |±~h« S—n»« n±~U ° k{»« S—B½ ¨°n »¯BTwBM ºBµn±£ nj ³Ÿ »—o‹ /1
/SwA ²j±M ¬AnA±£±w

,joŸ»« n±~U ºq¦— B½ »¢®w º²oā¼Q ¥ā{ ³M An »½BL½p o§j±M ³Ÿ−½A pA o¢½j ºA³¯Bz¯ /2
/¬B] ° ©v] ºAn° ºq¼a
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»¯p •§p nj ¬B´] •~¯

¬C nj An ©Un±Ç� ° ©½±LÇM oÇUpAnj ³ÇaoÇµ »¯B«p An S–§p o†� nAm¢M
»§BªTÇwj ¬±Ça An ¬C ° ,ºA³ªÇza nj ºA³®ÇzU ¬±ÇÇa ©®ÇÇŸ n°³‡±ÇÇ“

/k¯±{ ²k®Ÿ AoQ A±µ nj BµjB½ k½B{ BU ©¯BāTM ©Twj nj −¼£ Co†�
° ©½±M»Ç« Bµ³Ça ! ©®¼M»Ç« Bµ³a S–§p nj ³Ÿ »Tv¯Aj»« xBŸ
b°n ³ÇŸ ³¯±Ç£¬C ,j±{»Ç« ¬A°n o†Ç� oÇM −« b°n ! ¨±®{»« Bµ³a

/»š¼w±« oM ¬Ao¢½j
»½BµB½nj ;Bµ¥Ÿj ° Bµ¬BMjBM pA oQ ,jnAj j±i nj ¥«BŸ »½B½Ån S–§p
o¢¯±v—A »½Bµ©¼¦›A ³M Ao« ¬B{»ªw±« ºBµjBM ³Ÿ jnAj j±i nj n°B®´Q
Bµ²±¼« º±M pA o†�« ¬B{ºA±µ ° oU”nr ° oU»MC ¬B{¬BªwC ³Ÿ joM»«

/SwA »«jC −U ° Bµ�oM °
ºBÇµpA°C pA ¤BÇ› °¥¼›oÇQ ©Ç®¼M»Ç« ºnkÇ®ÇM S–§p t±¯B¼ÇÇ›A nj
³ÇM »½Bµ»TÇzŸ ° ,BÇµjAsÇ¯ º³ÇªÇµ pA kÇ®Ç«n°p »Ç¯AjoÇ« ,»Ç½Aj±ÇÇw
oÇM An j±Çi º²k¼`¼ÇQ ° ³TÇwAnC º²oā¼ÇQ ³ÇŸ ¬±Ç£ B¯±Ç£ ºBµ¥ā{
ºB«oÇ£ ¬C nj ³ÇŸ kÇ¯A²jn°Cnj ²±¦Ç] ³ÇM ºn°B®´ÇQ ¬BªwC º³®¼«p

/SwA ²k¼«nC ¬Aj°B]
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Un hémisphère dans une chevelure

Laisse-moi respirer longtemps, longtemps, l'odeur de tes
cheveux, y plonger tout mon visage, comme un homme altéré
dans l'eau d'une source, et les agiter avec ma main comme un
mouchoir odorant, pour secouer des souvenirs dans l'air.
Si tu pouvais savoir tout ce que je vois! tout ce que je sens! tout
ce que j'entends dans tes cheveux! Mon âme voyage sur le parfum
comme l'âme des autres hommes sur la musique.
Tes cheveux contiennent tout un rêve, plein de voilures et
de mâtures; ils contiennent de grandes mers dont les moussons me
portent vers de charmants climats, où l'espace est plus bleu et
plus profond, où l'atmosphère est parfumée par les fruits, par
les feuilles et par la peau humaine.
Dans l'océan de ta chevelure, j'entrevois un port fourmillant de
chants mélancoliques, d'hommes vigoureux de toutes nations et
de navires de toutes formes découpant leurs architectures fines et
compliquées sur un ciel immense où se prélasse l'éternelle chaleur.
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